A METODIC}’(\" POKYN
MINISTERSTVA PODOHOSPODARSTVA A ROVOJA VIDIEKA SR

¢. 1123/2011-560

k nariadeniu vlady SR €. 266/2007 Z. z. o podmienkach poskytovania
podpory v pol'nohospodarstve formou doplnkovej narodnej priamej platby
na vel’ké dobytdie jednotky

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR (dalej len . ministerstvo®)
v zmysle § 3 ods. 2 pism. b) zikona ¢. 543/2007 Z. z. o posobnosti organov §tatnej spravy pri
poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji vidieka v platnom zneni a za ucelom
Jednotného vykladu ustanoveni nariadenia vlady SR ¢. 266/2007 Z. z. o podmienkach
poskytovania podpory v pol'nohospodarstve formou doplnkovej narodnej priamej platby na
velké dobytcie jednotky v zneni nariadenia vlady SR & 37/2008 Z. z., nariadenia vlady
SR ¢. 42/2009 Z. z. a nariadenia vlady SR ¢&. 516/2010 Z. z. (dalej len ..nariadenie vlady
SR €. 266/2007 Z. z. v platnom zneni*) vydava tento metodicky pokyn:

CL1
Vvklad jednotlivych ustanoveni nariadenia vlady SR ¢. 266/2007 Z.. z. v platnom zneni

K §1
Predmet

(1) V §1 sa ustanovuje predmet nariadenia vlady SR ¢. 266/2007 Z. z. v plathom znenti,
ktorym je uprava poskytovania doplnkovej narodnej priamej platby na velké dobytéie
Jednotky (d’alej len ,,platba na VDJ*),

(2) Nariadenim vlady SR ¢. 266/2007 Z. z. v plathom zneni sa vykonavaju podmienky
ustanovené osobitnymi predpismi ES, ktorymi si

a) nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 v platnom zneni,

b) nariadenie Komisie (ES) ¢. 1120/2009 v platnom zneni,
¢) nariadenie Komisie (ES) ¢. 1121/2009 v platnom zneni,
d) nariadenie Komisie (ES) ¢. 1122/2009 v platnom zneni.

K§2a§4,0ds. 326
Ziadatel

(1) ZiadatefTom o platbu na VD] méze byt akakolvek osoba vykonavajica
polnohospodarsku ¢innost’ na izemi SR, ktora spiiia d'al§ie podmienky uvedené v nariadeni
vlady SR ¢. 266/2007 Z. z. v platnom zneni. Pre poskytnutie platby na VDJ neexistuje
obmedzenie pravnej formy ziadatel'a.

(2) 'V pripade Ziadosti o platbu na VDJ na zvieratd je Ziadatel'om len ta osoba,
’ . . - . . . .. - . | . »
ktora ma zvierata evidované v individualnom registri'’ vedenom v jeho chove a v centralnom

''§ 19 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 39/2007 Z. z.



registri centralnej evidencie hospodarskych zvierat (dalej len ,,CEHZ®). To znamena, Ze
Ziadost’ moZe podat’ len ta osoba, ktord mala zvieratd, na ktoré podala Ziadost’ o podporu
evidované v CEHZ.

(3) ZiadateTom o platbu na VDJ méze byt aj zdruZenie chovatel'ov DOJCIACICH
KRAV/ OVIEC A KOZ (len tych chovatel'ov, ktori si sami nepodali ziadost’ o platbu na
VDIJ), ktoré ziada o platbu na VDJ na zvierata, ktoré maji jeho ¢&lenovia evidované
v individualnom registri (v chove) v centrdlnom registri CEHZ.

Kg§3,0ds.1a3
Vypocet VDJ

(1) Platba na VDI sa poskytuje na pocet zvierat uvedenych v ods. 2 prepo€itanych
koeficientmi uvedenymi v prilohe ¢. 1 nariadenia vlady SR & 266/2007 Z. z. v platnom
zneni.

(2) Vypocitany pocet VDI sa zaokruhl'uje na jedno desatinné miesto.

(3) Platba na VDI sa poskytne len v pripade, ak pocet schvalenych VDJ je najmenej |
VDI v akomkol'vek zlozeni.

K§3,0ds.2a 4
Kategorie a stav zvierat

(1) Platba na VDI sa poskytuje na:

a) telata do Sest’ mesiacov na zéklade stavu zvierat k 31. marcu 2007. Stav zvierat sa uruje
na zdklade vypisu z CEHZ (ODVIAZANA c¢ast),

b) hovidzi dobytok od 6 do 24 mesiacov na zaklade stavu zvierat k 31. marcu 2007. Stav
zvierat sa urluje na zdklade vypisu z CEHZ (ODVIAZANA cast).

¢) byky. voly ajalovice nad 24 mesiacov na zdklade stavu zvierat k 31 marcu 2007. Stav
zvierat sa uréuje na zdklade vypisu z CEHZ (ODVIAZANA cast),

d) dojciace kravy (najmenej raz otelené ku ditu predloZenia ziadosti, ktorych mlieko sluzi na
vyzivu teliat) nad 24 mesiacov na zdklade stavu zvierat k didtumu podania Ziadosti
prislusného kalendarneho roka. Stav zvierat sa urCuje na ziklade zoznamu zvierat, ktory
zostavi ziadatel’ (V]AZANA Cast’),

e) ovce a kozy nad 12 mesiacov (samicicho pohlavia) na zaklade stavu zvierat k
1. 31. marcu 2007. Stav zvierat sa urCuje na zdklade vypisu z CEHZ. V pripade ak su vo

vypise aj barany Ziadatel' vySkrtne zo zoznamu tieto zvierata a Ziadost’ si predlozi na
upraveny (nizsi) pocet zvierat (ODVIAZANA cast’),

2. datumu podania Ziadosti prislusného kalendarneho roka. Stav zvierat (samicicho
pohlavia) sa urCuje na zdklade zoznamu zvierat, ktory zostavi ziadatel
(VIAZANA c¢ast),

f) individudlne referen¢né mnozstvo mlicka (d’alej len .individualna kvéta®) k 31. marcu
2007. Stav sa urci na zaklade rozhodnutia Podohospodarskej platobnej agentiry (d’alej len
»PPA™) o prideleni individualnej kvoty.

(2) V pripade ak sa stav zvierat alebo individudlnej kvoty uruje k datumu uvedenému
v §3, ods. 2 s uvedenim roku .,2007* a nie .kalendarneho roka®, tento stav sa bude brat’ ako
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zéklad pre vySku platby vo vSetkych rokoch uplatiiovania nariadenia vlady
SR €. 266/2007 z. z. v platnom zneni.

(3) V pripade ak vo vypise neboli zohl'adnené presuny a skutoény stav k 31.3.2007 bol
nizsi, ziadatel' vySkrtne zo zoznamu zvieratd, ktoré nesplnaji podmienku a Ziadost’ si predlozi
na upraveny (nizsi) pocet zvierat (VDI).

(4) V pripade nezrovnalosti v evidencii jalovic resp. krav dolozi ziadatel PPA
nasledovné potvrdenia:
a) potvrdenie Plemenarskych sluzieb, §. p. o tom. Ze jalovica (jalovice), u ktorej (ktorych)
doslo k zmetaniu plodu, alebo sa jej (im) narodilo mrtve tel'a, je (s) zapojena do vykonu
kontroly uzitkovosti ako krava (kravy) (zapocita sa do kolonky poctu ostatnych priloh na
ziadosti),
b) Cestné prehlasenie o tom, Ze jalovica porodila mrtve tel'a alebo doslo k zmetaniu plodu
v pripade, Ze krava (kravy) nie je (nie si) zapojena (zapojené) v kontrole uZitkovosti (zapocita
sa do kolonky poctu ostatnych priloh na ziadosti).

K §3,o0ds. 5
Retencéné obdobie pre dojciace kravy a ovee a kozy (viazanu ¢ast’)

(1) Ziadatel, ktory Ziada o platbu na VDJ na doj&iace kravy na zdklade stavu
k datumu podania ziadosti prislu§ného kalendarneho roka a na ovce akozy na ziklade
stavu k datumu podania Zziadosti prisludného kalendarneho roka je povinny chovar
zvieratd, na ktoré Ziada platbu po dobu 2 mesiacov od datumu podania Ziadosti.

(2) Ziadatel' dodrzi retenéné obdobie len v tom pripade, Ze chova zvierata, na ktoré
ziada platbu po dobu 2 mesiacov od datumu podania ziadosti na farme registrovanej na
liadatel'a a na dany druh hospoddrskych zvierat.

K§3, o0ds. 6
Sposob chovu dojciacich kray

(1) Ziadatel’ je povinny chovat’ dojciace kravyl. na ktoré ziada platbu

a) oddelene od ostatného hoviidzieho dobytka (t.j. dojnic) a to oddelenym ustajnenim!,

b) bez dojného vyuzitia a ich mlieko pouzivat’ len na vyzivu teliat. To znamena, Ze od
dojCiacich krav nie je mozné ziskavat’ mlieko dojenim a pouzivat’ ho na komer¢né
ucely, ale iba na vyZzivu teliat.

(2)  Porusenie vysSie uvedenych podmienok sa vyhodnocuje ako nedodrzanie
podmienok platby a povedie k vyradeniu zvierata, u ktorého sa nedodrzanie zistilo
z podporovanych zvierat a zapocCita sa do naddeklaricie podl'a § 4, ods. 8 abude
predmetom Kratenia platby.

K§3,0ds.7a8
Postup v pripade premiestnenia zvierat a vys$ej moci

(1) V §3, ods. 7 a8 sa ustanovuje postup ziadatel'a v pripade zmien stavov zvierat a
vzniku vyssej moci.

* Cl. 59 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1121/2009 v platnom zneni
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(2) Uvedeny postup sa vztahuje len na viazani cast” ziadosti o platbu na VDI tj. na
dojciace kravy podla §3, ods. 2 pism. d) a na ovce a kozy podl'a §3. ods. 2 pism. e)
druhy bod.

(3) V pripade ak Ziadatelovi klesni deklarované/pozadované stavy zvierat (dojéiacich
krav a oviec a koz) v reten¢nom obdobi a nechce stratit’ narok na platbu v plnej vyske
Jje povinny nahradit’ tento pokles stavov do 15 pracovnych dni od poklesu stavov
(dojciacou kravou ak ide o pokles dojéiacich krav, atd’.) a nasledne do 7 pracovnych
dni uvedené nahradenie oznamit’ RP PPA.

(4) V pripade ak doslo k vy$Sej moci a vynimo¢nym okolnostiam v dosledku, ktorych sa
v retencnom obdobi znizil stav zvierat (doj¢iacich krav alebo oviec a koz) a ziadatel
nechce stratit’ nirok na platbu v plnej vySke je povinny pisomne oznamit tuto
skutocnost’ PPA do 10 pracovnych dni od nastania vy$sej moci alebo vynimoé¢nych
okolnosti.

K § 3, 0ds. 9
Limity pre viazané platby

(1) Odsek 9 upravuje sulad s limitmi pridelenymi pre SR v jednotlivych kategériach
zvierat, ktoré su podporované ako viazané.

(2) Limity pre jednotlivé kategorie

a) telata - 62 841 ks ( max. 12 568, 2 VDI),
b) ovce a kozy — 305 756 ks ( 45 863.4 VDI),
¢) dojCiace kravy — 28 080 ks (28 080 VDJ).

(3) V pripade ak budi na vysSie uvedené kategérie zvierat predlozené Ziadosti
presahujice zodpovedajiice limity, platba na VDJ sa prizna kazdému Ziadatel'ovi
v umerne znizenom rozsahu.

(4) Prémiové prava rozdelené v predchddzajucich rokoch sa vo vztahu k platbe na VDJ

neuplatiuju a ziadatelia nie su pri podavani ziadosti obmedzovani po¢tom pridelenych
prémiovych prav.

Priklad (pouzité ¢isla st len prikladom):

Pocet VDJ dojciacich krav deklarovanych vsetkymi

Ziadatelmi 30000
Limit VDJ doj€iacich krav 28080
Koeficient umerného znizenia deklarovanych VDJ 0,936
Pocet deklarovanych VDJ doj€iacich krav ziadatelom 100
Paocet priznanych VDJ dojciacich krav Ziadatelovi 93,6




K §3,0ds. 10a 11
Vypocet platby na VDJ v pripade oviec a koz

(1) Platba na VDJ sa na ovee akozy poskytuje ako kombinécia viazanej a odviazanej
formy. Ziadatel' deklaruje v Ziadosti o platbu na VDI dva stavy oviec akdz, ato tak na
zéklade vypisu z CEHZ k 31. 3. 2007 ako aj vlastného zoznamu zvierat, ktoré ma v case
podania Ziadosti a planuje chovat’ po dobu 2 mesiacov od datumu podania Ziadosti.

(2) Platba na ovee a kozy sa vypocita ako vazeny priemer oboch deklarovanych stavov
zvierat, pricom ako percentudlne vahy budt sluzit’ koeficient viazania (pre stav k datumu
podania Ziadosti) a koeficient odviazania (pre stav k 31.3.2007). Koeficienty odviazania
a viazania st pouzité za u¢elom zosuladenia platby na VDI s pravidlami EU v oblasti viazania
platieb na produkciu.

Priklad (pouzité ¢isla st len prikladom):

na zaklade stavu

na zaklade stavu oviec a k6z

oviec a kéz k k datumu podania

31.3.2007 Ziadosti Spolu
pocet oviec a kéz 100 110 -
koeficient pre ovce a kozy 0,15 0,15 -
Vypocitané VDJ 15 16,5
Koeficient odviazania/viazania 0,33* 0.67" 1,00
Priznané VDJ 4,95 11,055 16,005

* odhad 2011

(3) Koeficienty odviazania a viazania zverejni kazdoro¢ne ministerstvo vo vestniku a
tpravu stavov zvierat uvedenymi koeficientmi vykona PPA a nie ziadatel’.

K §3,0ds. 12213
Vypocet platby na VDJ v pripade mlieka

(1) Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze narok na platbu na VDIJ sa stanovuje odviazanou formou
k 31.3.2007, ako aj vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze v priecbehu kvotového roka 2006/2007 doslo
k vyznamnym prevodom individualnych kvot, ustanovili  sa v nariadeni  vlady
SR ¢. 266/2007 z. z. v platnom zneni odseky 12 a 13, ktorych cielom je zachytit' prevody
individualnych kvot do naroku na platbu na VDJ.

(2) Ziadatel’, ktory ziskal v kvétovom roku 2006/2007 (od 1.4.2006 do 31.3.2007)
individudlnu kvotu je opravneny si poc¢et VDI vypoéitat’ zo suctu svojej individudlnej kvoty
pridelenej k 31. marcu 2007 ako aj na individualnu kvotu, ktord mu bola pridelena az pre
nasledujici kvotovy rok rozhodnutim PPA, na zaklade vykonaného prevodu alebo prechodu
individualnej kvoty v kvotovom roku 2006/2007 od povodného drzitela individualnej kvoty.

(3) Ziadatelovi, ktory previedol individualnu kvotu v kvotovom roku 2006/2007 na iného
drzitel'a individudlnej kvoty sa poskytuje platba na VDI na individudlnu kvotu pridelent
k 31. marcu 2007, znizenu o individualnu kvétu, ktora bola rozhodnutim PPA prevedena na
noveho drzitel'a pre nasledujici kvotovy rok.



(4) Uvedené ods. 12 a 13 zabezpecuju , ze ziadatel, ktory ziskal v kvdotovom roku
2006/2007 dodato¢nu individudlnu kvotu od iného drzitela, je opravneny ziadat' o platbu aj na
ta Cast’ kvoty, ktora zostala (napr. v désledku Cerpania povodného drzitel'a) na pdvodnom
drzitelovi k 31.3.2007 a ktora mu bude prevedena az k 1.4.2007. Naopak povodny drzitel
individualnej kvoty nie je opravneny ziadat o platbu na individualnu kvotu, ktort sice ma
k 31.3.2007, ale ktora mu v dosledku prevodu vykonanom v kvétovom roku 2006/2007 bude
odobrana az k 1.4.2007. Ak povodny drzitel’ previedol len cast’ individualne kvoty, platba na
VDIJ sa mu poskytne na rozdiel jeho individudlne) kvoty k 31.3.2007 a zostatkovej kvoty,
ktora mu v dosledku prevodu vykonanom v kvotovom roku 2006/2007 bude odobrana az

k 1.4.2007.

Priklad (pouzité ¢isla su len prikladom):

a) uplny prevod kvoty (v tonach)

Nadobudatel | Prevodca

Povodna kvota 100 100
Cerpanie = 40
Prevod v kvétovom roku 2006/7 60
Rozsah prevadzanej kvoty 100%
Stav k 31.3.2007 160 40
Prevod az v kvotovom roku

2007/8 - 40
Narok na platbu na VDJ 200 0
Stav kvoty k 1.4.2007 160 40

b) ¢iasto¢ny prevod kvoty (v tonach)
Nadobudatel |Prevodca

Pévodna kvota 100 100
Cerpanie - 40
Rozsah prevadzane] kvoty - 50%
Prevod v kvotovom roku 2006/7 - 30
Stav k 31.3.2007 130 70
Prevod az v kvotovom roku

2007/8 - 30
Narok na platbu na VDJ 160 40
Stav kvoéty k 1.4.2007 160 40

K §3, ods. 14a 15
Prevod platobného oprivnenia

(1) Ustanovenia § 3, ods. 14 a 15 zavadzaju prevoditelnost’ naroku na platbu pri
odviazanej ¢asti podpory na VDJ. Odviazana cast’ VDI (t.j. § 3 ods. 2 pism. a) az c), pism. ¢)
prvy bod a pism. f)) predstavuje platobné opravnenie, ktoré umoznuje ziadatel'ovi Ziadat' o

platbu na VDJ.



(2) Platobn¢ opravnenie podla § 3 ods. 2 pism. f) je prevoditeI'né na zaklade pisomnej
zmluvy o prevode alebo prechode individualnej kvoty do 31. marca 2009, ku ktorej Ziadatel
predlozil rozhodnutie PPA.

(3) Platobné opravnenie podla § 3 ods. 2 pism. a) az ¢) a pism. e) prvy bod a pism. f),
ktor¢ ziskal ziadatel' po 1. marci 2009 je prevoditel'né na zéklade pisomnej zmluvy medzi
prevodcom a nadobudatel'om, ktora obsahuje ustanovenie o prevode platobného opravnenia
(bud’ formou osobitnej zmluvy alebo ako ustanovenie zmluvy o predaji zvierat/prevode
kvoty). Zo zmluvy musi byt zrejmé od akého obdobia (kalendarny rok) sa platobné
opravnenie prevadza, inak sa nebude povazovat’ za zmluvu v zmysle § 3 odsek (15) pism. b).
Rovnako sa bude postupovat’ ak zmluva o prevode platobného opravnenia podl'a odseku 2
pism. a) az ¢) a pism. e) prvy bod nebude obsahovat’ potvrdenie stavu zvierat za kategori,
ktora je predmetom prevodu.

(4) Ak sa prevadza platobné opravnenie podla odseku 2 pism. a) az ¢) a pism. e) prvy
bod prevodca a nadobudatel’ preukazu pri predkladani Ziadosti doklad z CEHZ o stave zvierat
k referenénému datumu. Ak sa prevadza platobné opravnenie podla odseku 2 pism. f)
po 1. marci 2009, je prilohou k ziadosti pisomna zmluva o prevode platobného opravnenia, ku
ktorej Ziadatel predlozil rozhodnutie PPA.

) K §4, ods. 1
Ziadost’ a identifikacny list.

(1) Ziadosti o platbu na VDJ sa podavaju v termine do 28. februara prislusného
kalendarneho roka na formulari zverejnenom PPA. Ak najneskorsi datum na predloZenie
ziadosti o podporu je Statnym sviatkom, sobotou alebo nedel'ou, Ziadost” je mozné predlozit
v najblizsi pracovny den. Na Ziadost’ predloZenti Ziadatel'om po 28. februdri kalendirneho
roka sa neprihliada.

(2) Ziadatel' o platbu na VDI je povinny predlozit' najneskér sucasne s podanim
ziadosti o platbu na VDJ identifika¢ny list. Ziadatel' predklada identifikacny list na tlative
zverejnenom PPA, ktoré obsahuje najmenej nalezitosti uvedené v § 8 ods. 4 nariadenia vlady
SR ¢. 488/2010 o podmienkach poskytovania podpory v pol'nohospodarstve formou priamych
platieb.

(3) Spolu s identifikacnym listom sa predklada vypis z Obchodného registra, alebo
vypis zo Zivnostenské registra alebo z inej obdobnej evidencie a predklada sa ako original,
alebo overend fotokopia. Pri identifika¢nom liste podanom osobne je mozné predlozit
neovereni fotokopiu iba v pripade ak ziadatel' poskytne k nahliadnutiu original, podla
ktorého sa overi zhodnost' fotokopie s origindlom. K identifikaénému listu sa predklada
dokument, na zdklade ktor¢ho je mozné overit,, ¢i ¢islo uctu patri Ziadatel'ovi (zapocita sa do
kolénky poctu ostatnych priloh na IL). Pri fyzickej osobe — podnikatel'ovi v pripade, Ze adresa
miesta podnikania a adresa trvalého pobytu nie st totozné, uvedie na IL obe adresy ( ato
adresu trvalé¢ho pobytu na prednej strane IL a adresu miesta podnikania v ¢asti ,Zoznam Casti
pol'nohospodarskeho podniku (CEHZ) )*. Ako priloha identifikacného listu sa prikladd
képia dokladu register farmy* za vSetky farmy na ktorych je Ziadatel' aktudilne
registrovany v CEHZ,

(4)  Identifikacné udaje Ziadatel'a uvedené v Ziadosti a identifikacné udaje
Ziadatel'a uvedené v CEHZ musia byt' identické, tzn. 7e ten ziadatel', ktory je evidovany



v CEHZ ako fyzicka osoba musi pre spravne administrovanie v Ziadosti na platbu VDJ uviest
udaje ako fyzickd osoba. Ziadater. ktory je evidovany v CEHZ ako fyzicka osoba —
podnikatel’ s pridelenym 1CO-m musi pre spravne administrovanie v Ziadosti na platbu VDJ
uviest’ udaje ako fyzicka osoba — podnikatel’.

K§4ods.2,3,4,5a11
Prilohy ziadosti

(1) Vypis z CEHZ k 31.3. 2007 je prilohou Ziadosti v pripade

a) teliat do 6 mesiacov podl'a §3, ods. 2 pism. a)

b) HD od 6 do 24 mesiacov podla §3, ods. 2 pism. b)

¢) HD nad 24 mesiacov okrem dojnic a dojéiacich krav podla §3, ods. 2. pism. ¢),

d) oviec a kdz (samicieho pohlavia) nad 12 mesiacov (odviazana Cast)) podla §3, ods. 2.
pism. e) prvy bod.

(2) Prilohou Ziadosti o platbu na VDJ podla §3. ods. 2 pism. f) (.. na individudlnu kvotu
mlieka) je rozhodnutie PPA o prideleni individudlnej kvoty k 31.3.2007. Stav individualnej
kvoty sa bude krizovo kontrolovat cez doklady PPA.

(3) Prilohou Ziadosti o platbu na VDJ v pripade dojéiacich krav podla §3, ods.2 pism. d)
je zoznam (deklarativny) zostaveny Ziadatel'om. Zoznamom Ziadatel deklaruje, Ze tieto
zvieratd md v case podania Ziadosti v dribe a ze ich bude chovat’ po dobu 2 mesiacov od
datumu podania Ziadosti. Zoznam v tabulkovej forme obsahuje usné &isla zvierat, plemeno
zvierat a identifikaciu individualneho registra,

(4) Prilohou ziadosti o platbu na VDJ v pripade oviec a kdz (samicicho pohlavia) nad 12
mesiacov (viazand Cast) podla §3, ods.2, pism. e) druhy bod je zoznam (deklarativny)
zostaveny Ziadatel'om. Zoznamom Ziadatel’ deklaruje, Ze tieto zvieratd ma v dase podania
ziadosti v drzbe a ze ich bude chovat po dobu 2 mesiacov od datumu podania Ziadosti.

Zoznam v tabulkovej forme obsahuje  usné &isla zvierat a identifikdciu individualneho
registra,

(3) Zoznam oviec a koz podla § 4. 0ds. 5 predklada Ziadatel separatne od vypisu oviec a
kéz z CEHZ podra § 4, ods. 2, pism. a). To znamena, 7e moze predlozit’ aj vypis oviec a koz
z CEHZ k 31.3.2007 aj zoznam zvierat, ktoré pldnuje chovat’ po dobu 2 mesiacov od datumu
podania Ziadosti.

(6) Prilohy vo forme vypisov z CEHZ a rozhodnuti o prideleni individualnej kvoty, nie je
ziadatel' povinny opiitovne predkladat’, ak ich uz raz PPA predloZil (t.j. pri podani Zadosti
0 VDI v roku 2007). Uvedené podklady nie je potrebné opitovne predkladat’ nakol'ko su
narokovatel'né stavy viazané k datumu 31.3.2007, ktory sa v porovnani so ziadost'ou na rok
2007 nezmenil.

(7) Prilohou ziadosti o platbu na VDJ v pripade, Ze ziadatel nepostupuje podla § 3 ods.15
je ,Vyhlasenie Zziadatel'a o neuskutoéneni prevodu platobného opravnenia do 31.marca
kalendarneho roku* (priloha C.1). Z vyhlasenia musi byt zrejmé, Ze sa dotyka vSetkych
odviazanych kategérii, ktoré su v Ziadosti (so zohl'adnenim legislativnej vynimky) a prevod
nebol a nebude uskuto¢neny do 31. marca kalendarncho roka.



K § 4 ods. 6

(1) Ziadatel'om o platbu na VDJ pre jednotlivé kategorie zvierat (netyka sa mlie¢nej kvoty
podla § 3, ods. 2 pism. f)) méze byt len osoba, na ktoré st zvierata zaevidované v CEHZ,

(2) Osobitny postup sa uplatiuje v pripade zdruZeni chovatel'ov, ktoré si opravnené
ziadat’ o platbu na VDJ na zvieratd podla §3, ods. 2 pism. a) az e) (vSetky alebo len vybrané
kategorie).

(3) V pripade, ak zdruzenie chovatel'ov Ziada o platbu na VDJ podla §3, ods. 2 pism. d)
a ¢) druhy bod musi zdruzenie chovatel'ov preukazat, Ze deklarované zvierata st v drzbe jeho
¢lena.

(4) Zdruzenie chovatelov je povinné k ziadosti o platbu VDI prilozit’ tiez zoznam &lenov
v zastupeni, ktorych Ziadost’ podava.

K §4ods. 7
Sadzba

(1) Vysku sumy platby VDI (€/VDI) ur¢i ministerstvo na zaklade osobitnych
predpisov a zverejni ju vo vestniku.

K §4 ods.8,9a 10
Kontrola a sankcie za naddeklariciu

(1) PPA vykonava kontrolu a spracovanie ziadosti prostrednictvom Integrovaného
administrativneho a kontrolného systému. Iné ustanovenia nariadenia Komisie ¢. 1122/2009
ako tie, ktoré sa tykaju kontrol, sa pre platbu na VDJ priamo neuplatiiuju. Krizové kontroly
sa vykonaju na zvieratach podla § 3 ods. 2 pism. d) a e) druhy bod a kontroly na mieste pri
zvieratich podl'a § 3 ods. 2 pism. d) a ) druhy bod.

(2) Ak PPA na ziklade vykonanych kontrol zisti rozdiely medzi udajmi, ktoré Ziadatel
uviedol v zozname zvierat podla odseku 2 pism. b) a ¢) (doj¢iace kravy a ovce a kozy na
zaklade stavu k datumu podania ziadosti) a skutoénym stavom, platbu na velké dobytéie
jednotky na zaklade zisteného stavu PPA
a) znizi o percento zisteného rozdielu, ak rozdiel nie je viisi ako 10 %,

b) zniZi o dvojnasobok percenta zisteného rozdielu, ak rozdiel je od 10 % do 20 %,
¢) neposkytne, ak sa zisti rozdiel nad 20 %.

(2)  Zisteny rozdiel sa urci ako rozdiel medzi po¢tom VDJ deklarovanych a pottom
VDI zistenych. Percento zisteného rozdielu sa ur¢i ako podiel zisteného rozdielu (VDJ)
a poctu VDI zistenych.

(3)  Sankcie sa uplatiuji na zaklade kontrol v pripade doj¢iacich krav a oviec a koz
k ddtumu podania Ziadosti. Ostatné kategorie zahfhané do VDI sa deklaruju ziadatel'om na
zaklade objektivnych dokladov.



4) Vypocitana naddeklaracia vedie k sankeii, ktord sa uplatiuje voci celej platbe
na VDI, nielen voci platbe na VDI vyplyvajicej z dojéiacich krav a oviee a koz k datumu
podania Ziadosti.

(3) Ak ziadatel' neumozni pracovnikom PPA vykonat' kontrolu, platba sa mu
vibec neposkytne.

,CI.Z

Ucinnost’

Tento metodicky pokyn nadobuda Géinnost’ 15. februara 2011,

Ing. Zuzana Kontrova

generalna riaditel’ka
Sekcia pol'nohospodarstva, potravinarstva a obchodu
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
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Priloha ¢.1
Vyhlisenie Ziadatela o neuskuto¢neni prevodu
platobného oprivnenia do 31.marca kalenddrneho roku

Udaje o ziadatelovi :

[Obchodné meno (PO)/ Meno a priezvisko (FO)

Priavna forma ICO Rodné ¢islo

Obchodné meno (PO) Meno a priezvisko (FO)

Ulica a Cislo supisné/ orientaéné

PSC Obec

Okres

Tymto vyhlasujem, ze som v zmysle § 4 ods.2 pism. e) nariadenia vlady SR €.266/2007 Z. z.
0 podmienkach poskytovania podpory v pol'nohospodarstve formou doplnkovej priamej platby
na vel'ké dobytlie jednotky v platnom zneni neuskutoénil ani neuskuto¢nim prevod platobného
opravnenia do 31. marca kalendarneho roka. Toto vyhlasenie sa tyka vSetkych odviazanych
kategorii v mojej Ziadosti (so zohl'adnenim legislativnej vynimky).

v Dia




